BALL-HEX "L" WRENCHES - SAE BALL-HEX "L" WRENCH SET

Work At Angles Up to 25\

BALL-HEX "L" WRENCHES Because they can be "off" as much as 25°, ball-end,

hex wrenches will work in places conventional ones won't. Use "square" end

when more leverage is needed. Supplied in deluxe case with a locking slot for

each wrench. NOTE: Standard Action calibers .222/.223/22-250 SPECS 2-7/8"

(7.3cm) - 62" (16.5¢m) long. Inch Set - 12 sizes: .050", 1/16", 5/64", 3/32", i— @,;
7/64",1/8", 9/64", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4", 5/16". Metric Set - 9 sizes; 1.5, 2, 1y
2.5,3,4,5,6,8and 10mm. ——

Attributes

Name: SAE BALL-HEX "L" WRENCH SET
Manufacturer: BONDHUS

Product no.: 123109000

Mfr. No.: 10936

Style: Allen Wrenches

Delivery weight: 0.295kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 81mm

¢ Shipping length: 198mm

e UPC: 037231109363

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX
"L" WRENCH SET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das BALLHEX "L" Wrench Set von BONDHUS entschieden haben. Dieses
Werkzeugset ist ideal fur eine Vielzahl von Anwendungen und bietet durch seine KugelEndeSechskantschlissel
eine hohe Flexibilitat. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausriistung, z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Werkzeug sauber und frei von Ol oder Schmutz ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Sechskantschllssel fest im Schraubenkopf sitzt, bevor Sie Druck ausuben.

¢ Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung, um ein Abrutschen oder Brechen des Werkzeugs zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie die "quadratische" Seite des Schllssels, wenn mehr Hebelwirkung benétigt wird.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf die Schraube zu verbessern.

¢ Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung des Werkzeugs in engen oder schwer zuganglichen Bereichen,
um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Auswabhl des richtigen Schliissels: Wahlen Sie die passende GréRe des Sechskantschliissels aus dem
Set, um Beschadigungen an der Schraube zu vermeiden.

2. Positionierung: Setzen Sie das KugelEnde des Schliissels auf die Schraube. Diese ermdglicht einen
Winkel von bis zu 25°, was den Zugang in engen Raumen erleichtert.

3. Drehen: Drehen Sie den Schlissel im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

4. Hebelwirkung: Verwenden Sie die "quadratische" Seite des Schlissels, wenn mehr Kraft bendtigt wird.

5. Aufbewahrung: Bewahren Sie das Werkzeug in dem mitgelieferten Koffer auf, um Beschadigungen und
Verlust zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt kénnen Sie sich an den entsprechenden
Kontakt in Inrem EULand wenden. Bitte beachten Sie, dass Sie auch Informationen zu Rickrufaktionen und



Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform finden kénnen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flir uns oberste Prioritat. Beachten Sie bitte alle oben
genannten Hinweise und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des BALLHEX "L" Wrench Sets
von BONDHUS zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden
Stellen zu wenden.



BALLHEX "L" WRENCHES SAE BALLHEX "L"
WRENCH SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BALLHEX "L" Wrenches SAE BallHex "L" Wrench Set by BONDHUS. This manual
provides important safety information and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the wrenches.

General Safety Guidelines

¢ Always use the wrenches for their intended purpose to avoid injury or damage.

¢ Inspect the wrenches before each use for any signs of wear or damage.

¢ Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.

¢ Keep the wrenches out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the
wrenches.

¢ If you experience any discomfort or pain while using the wrenches, stop immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the ballend of the wrench, ensure that the angle does not exceed 25° to maintain grip and
prevent slipping.

¢ Use the square end of the wrench when more leverage is required to avoid stripping screws or fasteners.

¢ Do not use the wrenches for applications they are not designed for, such as prying or hammering.

¢ Avoid using the wrenches in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.

¢ Store the wrenches in the supplied deluxe case to protect them from damage and to keep them
organized.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Size:
o Choose the appropriate size wrench from the set according to the fastener you are working with.
Using the Wrench:
o Insert the ballend of the wrench into the fastener at the correct angle for optimal engagement.
o If more torque is needed, switch to the square end of the wrench.
Removing the Wrench:
o Gently pull the wrench straight out from the fastener to avoid damage to both the wrench and the
fastener.
Cleaning and Maintenance:
o After use, wipe the wrenches with a clean, dry cloth to remove any grease or debris.
o Store the wrenches in a cool, dry place to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions

 Dispose of the wrenches in accordance with local regulations for metal waste.
¢ If the wrenches are damaged beyond repair, ensure they are disposed of in a way that prevents
accidental injury to others.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BALLHEX "L" Wrenches, please refer to the contact
information provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BALLHEX "L"
Wrenches. Thank you for prioritizing safety in your tool usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Llaves HEX "L" BONDHUS SAE

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Llaves HEX "L" BONDHUS SAE. Este producto esta disefiado para proporcionar un
rendimiento superior en aplicaciones de ajuste y montaje. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera
segura para evitar lesiones y dafios. Esta guia contiene informacién esencial sobre la seguridad y el uso
adecuado de este producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando sea
necesario.

Mantén las llaves alejadas de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona las llaves antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza las llaves solo para los fines para los que estadn disefiadas. No las uses para
aplicaciones para las que no estan destinadas.

¢ Evita el exceso de fuerza: No apliques demasiada fuerza, ya que esto puede dafiar tanto la llave como
la pieza que estas ajustando.

e Angulo de uso: Las llaves hexagonales con extremo esférico pueden ser utilizadas en 4ngulos de hasta
25°. Asegurate de que el dngulo de uso sea seguro y no comprometa tu estabilidad.

¢ Almacenamiento: Guarda las llaves en su estuche de lujo cuando no estén en uso para evitar dafios y
mantenerlas organizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccidn de la llave: Elige la llave adecuada para el tornillo o tuerca que vas a ajustar. AsegUrate de
qgue la medida sea la correcta.

Colocacidn: Inserta el extremo de la llave en el tornillo o tuerca. Aseglrate de que esté bien ajustada.
Ajuste: Gira la llave en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.

Uso del extremo cuadrado: Si necesitas mas palanca, utiliza el extremo cuadrado de la llave.
Finalizacion: Una vez que hayas terminado, retira la llave y guardala en su estuche.

ukhwnN

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las llaves, considera reciclarlas en lugar de desecharlas. Consulta las
regulaciones locales sobre reciclaje de metales.

¢ Si el producto estd dafiado y no puede ser reutilizado, deséchalo de manera responsable siguiendo las
pautas de gestion de residuos de tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta a tu proveedor
o distribuidor autorizado. También puedes verificar las actualizaciones sobre productos retirados en la
plataforma de Safety Gate de la UE.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que crees que es inseguro,
repértalo a las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recuerda que las mismas protecciones aplican tanto para compras en linea como en tiendas fisicas.



Guide de Sécurité pour les Clés Hexagonales a
Boule BONDHUS SAE "L"

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des clés hexagonales a boule BONDHUS SAE "L". Ce document fournit des

instructions essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les clés.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que les clés sont utilisées uniquement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état des clés. Si elles sont endommagées, ne les utilise pas.
Range toujours les clés dans leur étui de luxe pour éviter les dommages et les pertes.
Ne laisse pas les clés a la portée des enfants pour éviter les accidents.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I'extrémité "carrée" des clés lorsque plus de levier est nécessaire pour éviter de glisser.

Ne force jamais une clé dans une vis ou un écrou qui semble coincé. Cela pourrait endommager I'outil ou
la piece a travailler.

Ne utilise pas les clés dans des endroits ol elles pourraient se coincer ou provoquer des blessures.

Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des outils pour te protéger des débris volants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de la clé appropriée: Choisis la taille de clé qui correspond a la vis ou a I'écrou a manipuler.
2. Positionnement: Insere la clé hexagonale dans la vis ou I'écrou de maniere a ce qu'elle soit bien en
place.
3. Utilisation de I'outil:
o Pour un meilleur levier, utilise I'extrémité "carrée" de la clé.
o Applique une pression uniforme pour dévisser ou visser.
4. Retrait: Une fois la tache terminée, retire la clé en la faisant tourner doucement pour éviter
d'endommager la vis ou I'écrou.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas les clés hexagonales a la poubelle classique.
* Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les outils usagés.
¢ Siles clés sont endommagées, consulte les directives locales pour le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant de la marque.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation
sire et efficace de tes clés hexagonales a boule BONDHUS SAE "L".



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo delle Chiavi
Allen BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di chiavi esagonali con punta sferica BONDHUS SAE BALLHEX "L". Questo prodotto e
progettato per fornire una maggiore versatilita e facilita d'uso in spazi ristretti. Si prega di seguire attentamente
le linee guida di sicurezza riportate in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.
Seqguire sempre le istruzioni di utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

o Utilizzo in Spazi Ristretti: Le chiavi esagonali con punta sferica possono essere utilizzate in angoli
difficili da raggiungere. Assicurarsi di avere una buona presa durante ['uso.

¢ Leva Aggiuntiva: Utilizzare I'estremita "quadrata" per ottenere una maggiore leva quando necessario.
Questo puo aiutare a evitare lesioni e a migliorare I'efficacia durante I'uso.

¢ Controllo della Stabilita: Assicurarsi che I'oggetto su cui si sta lavorando sia stabile prima di applicare
forza con la chiave.

¢ Protezione Personale: Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggersi da
schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Dimensione: Scegliere la chiave della dimensione appropriata dal set. Le dimensioni
disponibili sono:

o Pollici: .050", 1/16", 5/64", 3/32", 7/64", 1/8", 9/64", 5/32", 3/16", 7/32", ¥4", 5/16".
o Metriche: 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm, 8mm, 10mm.

2. Utilizzo della Chiave:

o Inserire la chiave nel dado o nella vite.
o Ruotare la chiave in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare.
o Se necessario, utilizzare I'estremita "quadrata" per aumentare la leva.
3. Conservazione: Riporre le chiavi nella custodia deluxe fornita per mantenerle in buone condizioni e
facilitarne l'accesso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
o Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso del prodotto, € possibile contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace delle chiavi esagonali
BONDHUS SAE BALLHEX "L". Si raccomanda di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami del
prodotto attraverso le piattaforme ufficiali. La sicurezza € una priorita e la responsabilita di ogni utente.



Bruksanvisning for BALLHEX "L" NOKKLER
BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET

Introduksjon

Takk for at du valgte BALLHEX "L" N@KKLER fra BONDHUS. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre
trygg og effektiv bruk av verktgyet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at verktgyet er i god stand fagr bruk. Sjekk etter skader eller slitasje.
Bruk alltid vernebriller for @ beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Falg produsentens anvisninger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid riktig sterrelse pa ngkkelen for bolten eller mutteren for & unnga skader.

 Unnga a bruke verktgyet i trange rom der det kan vaere vanskelig 8 mangvrere.

Ikke overbelast verktgyet. Bruk "kvadrat" enden nar mer moment er ngdvendig for & unnga brudd.
Hvis du opplever motstand nar du bruker verktgyet, stopp umiddelbart og vurder situasjonen far du
fortsetter.

Unnga a bruke verktgyet pa varme eller glatte overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig sterrelse:

o Velg en av de 12 tilgjengelige tommestgrrelsene: .050", 1/16", 5/64", 3/32", 7/64", 1/8", 9/64",
5/32", 3/16", 7/32", 1/4", eller 5/16".

o For metriske stgrrelser, bruk en av de 9 tilgjengelige stgrrelsene: 1.5mm, 2mm, 2.5mm, 3mm,
4mm, 5mm, 6mm, 8mm, eller 10mm.

2. Bruk av kuleend:

o Nar du arbeider i trange eller vanskelige vinkler, bruk kuleenden av ngkkelen, da den kan fungere
pa steder hvor konvensjonelle ngkler ikke vil.

3. Bruk av "kvadrat" enden:
o Nar mer moment er ngdvendig, bruk "kvadrat" enden av ngkkelen for bedre grep og kontroll.
4. Oppbevaring:

o Etter bruk, plasser verktgyet tiloake i den medfglgende luksurigse kofferten for a beskytte det mot
skader og for & holde det organisert.

Avhending av produktet

e Avhending av dette produktet bar gjgres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at verktgyet ikke kan brukes av barn eller andre uautoriserte personer etter at det er avhendet.



* Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder & levere det til et lokalt resirkuleringssenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BALLHEX "L" N@KKLER, vennligst
kontakt produsenten direkte. Vennligst se emballasje eller produsentens nettsted for kontaktinformasjon.

Vennligst veer oppmerksom pa at denne veiledningen ikke erstatter profesjonell opplaering eller spesifikke
sikkerhetsprosedyrer som kan vare ngdvendige for ditt spesifikke arbeidsmiljg. Fglg alltid lokale og nasjonale

sikkerhetsstandarder.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kluczy BALLHEX
"L" WRENCHES BONDHUS SAE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kluczy BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania naszego produktu. Prosze uwaznie zapoznad sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem kluczy, upewnij sie, ze s one w dobrym stanie i nie sg uszkodzone.

¢ Przechowuj klucze w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze uzywaj kluczy zgodnie z ich przeznaczeniem.

Unikaj stosowania kluczy w miejscach, gdzie moga wystgpi¢ ekstremalne warunki atmosferyczne.
Regularnie sprawdzaj klucze pod katem zuzycia i uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj korica "kwadratowego" klucza, gdy potrzebujesz wiekszej dzwigni.

Nie uzywaj kluczy do pracy z materiatami, ktére mogg spowodowac ich uszkodzenie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy w waskich przestrzeniach, aby unikna¢ kontuzji.

Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ ztamania klucza lub uszkodzenia elementéw, ktére sg luzowane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego klucza:

o Wybierz klucz odpowiedniego rozmiaru z zestawu.
o Upewnij sie, ze klucz pasuje do Sruby lub nakretki, ktérg zamierzasz luzowa¢ lub dokrecad.

2. Uzycie klucza:

o Umies¢ koncdwke klucza w otworze sruby lub nakretki.

o Uzyj sity, aby obréci¢ klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby luzowaé, lub
w kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby dokreci¢.

o Jesli klucz jest "odchylony", mozesz go uzywac pod katem do 25°.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, umies¢ klucze z powrotem w luksusowej walizce, aby zapobiec uszkodzeniom i
zgubieniu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Klucze powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj kluczy do zwyktego kosza na $mieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kluczy, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowe;j
poswieconej bezpieczehstwu produktéw.

Podsumowanie

Zestaw kluczy BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie
uzytkownikdw. Prosze przestrzegac powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z produktu. Dziekujemy za wybdr naszych kluczy i zyczymy udanego uzytkowania!



BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX
"L" WRENCH SET Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET tuotteen kayttéohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, havittamisesta ja asiakastuesta.
Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Al kéyta vaurioitunutta tydkalua.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tydkaluja liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta pallopaisia kuusiokoloavaimia vain paikoissa, joissa tavalliset avaimet eivat toimi.
¢ Valta liiallista voimaa. Jos avain ei irtoa, tarkista, onko se oikean kokoinen.

o Kayta "nelidpaata"” vain silloin, kun tarvitset enemman vipuvoimaa.

¢ Varmista, etta avaimet on asetettu kunnolla ennen kayttda, jotta ne eivat liukastu.

Asennus ja kayttoohjeet

Valitse oikea koko: Valitse avaimen koko, joka sopii kayttotarkoitukseen.

Aseta avain: Aseta avain pulttiin tai ruuviin siten, etta se on kunnolla paikallaan.
Kayta tyokalua: Kierra avainta varovasti oikeaan suuntaan. Valta liiallista voimaa.
Poista avain: Kun tyd on valmis, poista avain varovasti, jotta valtat vaurioita.
Puhdistus: Puhdista avaimet kaytdn jalkeen ja sailyta ne kuivassa paikassa.
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Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havit tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etta ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Yhteenveto

Noudattamalla edellda mainittuja ohjeita voit varmistaa BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L"
WRENCH SET tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdytén. Muista tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja
noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for BALLHEX "L"
WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH
SET

Introduktion

Tack for att du valt BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET. Denna produkt ar
utformad for att ge effektivitet och precision vid anvandning. For att sakerstalla en saker och korrekt
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktygen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera alltid verktygen fore anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.
¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid behov for att skydda dig sjalv.

e Forvara verktygen pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

* Rapportera alla skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand ballend hexnycklar pa stallen dar traditionella nycklar inte kan na.

¢ Anvand den "square" anden av nyckeln nar mer vridmoment behdvs.

e Undvik att anvanda nycklarna fér andra andamal an vad de ar avsedda for.

e Var forsiktig med att inte 6verskrida det rekommenderade vridmomentet for att undvika skador pa bade
verktyget och det objekt som bearbetas.

¢ Anvand inte verktygen om de ar skadade eller slitna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
o Kontrollera att du har ratt storlek pa nyckeln for den skruv eller bult du ska arbeta med.

2. Anvandning:

o

Satt in ballend hexnyckeln i skruven eller bulten.

Vrid nyckeln langsamt for att sékerstalla att den ar korrekt pa plats.
Anvand den "square" anden om mer vridmoment kravs.

Arbeta i en kontrollerad och saker hastighet for att undvika olyckor.
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3. Efter anvandning:

o Rengor nycklarna fran smuts och olja efter anvandning.
o Forvara nycklarna i den medféljande lyxiga vaskan for att skydda dem fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte verktygen i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning fér metallprodukter.
e Om produkten &r skadad och inte langre kan anvandas, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren.
Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar relaterade
till produkten.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av BALLHEX
"L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av vara
produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX
"L" WRENCH SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu kli¢d BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval maximaini pohodli a efektivitu pri praci. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich,
prosim, prectéte si nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

Pouzivejte klice pouze k ur¢enému UGcelu. NepouZzivejte je na jiné aplikace, nez pro které byly navrzeny.
Dbejte na to, aby klice byly ulozeny mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouZzivani kli¢G noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou kli¢e neposkozené a v dobrém stavu.

Pfi praci s klici se ujistéte, Ze mate stabilni a pohodinou pozici.

Nikdy nepouzivejte kli¢ s prilis velkym Usilim, abyste se vyhnuli zranénim.

e Pouzivejte "Ctvercovy" konec klice, kdyz potfebujete vétsi paku.

Pokud kli¢ sklouzne, ihned prestafte s pouZitim a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Vyberte si odpovidajici velikost kli¢e podle potfebné aplikace.
Ujistéte se, ze kli¢ je spravné zasunut do Sroubu nebo matice.
Pomalu a stabilné otacejte klicem, dokud nedosdhnete pozadovaného utahovaciho momentu.
Po dokonceni prace kli¢ peclivé vyjméte a uloZte do pouzdra.
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Pokyny pro likvidaci
e Prilikvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud jsou klice poskozené, zlikvidujte je tak, aby nemohly byt znovu pouzity.
e Snazte se recyklovat materialy, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze se ridite témito pokyny a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani nasich produktd.
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